
1 שמות NAMEN - EXODUS - (2. Mose)

Verhaltensanweisungen

2
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3

ֹלא � 1. ֥א   
Lo´°»
nicht

-

ֹלא�
pk.ng, na

א �  ֖א ��0שָּׂ ִשת  
TiSs´°≠

du trägst*
-

נשא�
ka.ft.2ms

ַע ��מע   ֣מַעשֵׁ  
Sche´Ma˜»

Hörrücht* des
-

ַע��מע� שֵׁ
ms.[cs]

ְא �缶וא �  ֑וְאשָׁ  
Sch´W°≠

Wahnhaften
-

ְא��וא� שָׁ
ms

ַע ��א �ל־   
L-»

nicht
-

ַע��א�ל
pk.av.ng

ֶת ��שׁת  ֤שֶׁתָּ  
T´SchäT»

du wirst setzen
sie möge setzen

שׁיתת
ka.ft.2ms 

  �� ֙ךָ ְא �缶ד  יָָֽ  
JDöKh´≠

Hand deine
-

יָתד�
mfs.cs

ך
sf.2ms

ִשע ם־־   
ĨM-»
mit

-

עִ�ם�
pk.pp

ע   ֔ע ��שָׁ  רָ
RSch´˜≠

Frevler
-

רָשָׁע�
aj.ms

ת  ֖א ��0יָֹ ְא �缶ה ִשל  
LiHJo´T≠

zu werden
-

ְא��ל
pk.pp

היתה
ka.if.[cs]

ד  ֥א עֵ   
´D»

Zeuge der
-

עֵ�ד�
ms.[cs]

ס׃ ׃   חָמָֽ
ChM´S≠
Gewalttat

-

חָמָס�
ms

 ka.ft.3fs.j
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ֹלא �־ 2. ֽ  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא�
pk.ng

ה  ֥א ֶת ��יָ ְא �缶ה ִשת  
TiHJä´H»

du wirst
-

היתה
ka.ft.2ms/3fs

יָ־  ֲרֵחרֵֽ ַע ��א �  
ChRe-»

hinter
-

ַע��חר ַע��א�
pk.pp

֖א ��0ִשבּיָם־  ַע ��ר  
RaBI´M≠
vielen

-

ַע��רבִּיתם� ַע��רב||
aj.mp|na.mp

ת  ֑וְאעֹ  ְא �缶לרָ  
LöRÕ´T≠

zu Bösigkeit en
zu ~Zugesellungen/~Zertrümmerungen

ְא��ל
pk.pp

ַע��רע�
aj.fp

ֹלא �־  ְא �缶ו  
WöLo°-»

und nicht
-

ְא��ו
pk.cj

ֹלא�
pk.ng

ה  ֣מַעֶת ��נ ֲרֵע  ַע ��ת  
TaNä´H»

du antwortest
du ~demütigst

ע�נה
ka.ft.2ms

ַע ��ע ל־   
ÃL-»
auf

-

ַע��ע�ל
pk.pp

֗ב ִשרב �   
Ri´Bh≠
Hader

-

ריתב|
ms

ת  ֛ת �טֹ ְא �缶נ ִשל  
LiNTho´T≠

zu strecken
-

ְא��ל
pk.pp

נטה
ka.if.[cs]

יָ  ֥א רֵ ֲרֵח ַע ��א �  
ChRe´»

hinter
-

ֲרֵחרֵית ַע��א� ַע��חר| ַע��א�
mp.cs|pk.pp

֖א ��0ִשבּיָם־  ַע ��ר  
RaBI´M≠
vielen

-

ַע��רבִּיתם� ַע��רב||
aj.mp|na.mp

ת׃  ַע ��הטֹּֽ ְא �缶ל  
LöHaTho´T≠

zum reckenzu lassen*
-

ְא��ל
pk.pp

נטה
hi.if.[cs]
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ל 3. ֕ל �דָ ְא �缶ו  
WöD´L≠

und Armen
ְא��ו

pk.cj
ַע��דּל

aj.ms.[cs]

ֹלא �  ֥א   
Lo´°»
nicht

ֹלא�
pk.ng, na

֖א ��0ַע ��דּר  ְא �缶ה ֶת ��ת  
TäHDa´R≠

du beprunkst
הד�ר

ka.ft.2ms

ו׃ ׃  ִשריָבֽ � ְא �缶בּ  
BöRIBhO´≠

in Hader seinem
ְא��בּ

pk.pp
רִיתב|

ms.cs
ו

sf.3ms

2
M

 2
3

יָ 4. ֣מַעִשכּ  
KI´»

denn
-

כִּית
pk.cj, ms

ע   ַע ��גּ ﾀ� ֞ע ְא �缶פ ִשת  
TiPhGa´˜≠

du entgegenkomm st
-

פגע�
ka.ft.2ms

ֹ֧ושׁו׃ ר   
SchO´R»

Stier des
~Verharnischtem des

שׁוֹר
ms.[cs]

֛ת �ךָ  ְא �缶ב � ִשיָ אֹֽ �  
JiBhKh´≠

Feindes deines
-

אֹ�יֵתב||א�יתב|
ms.cs|ka.pt.ms.cs

ך
sf.2ms

֥א א �ו׃    
°O´»
oder

-

א�וֹ
pk.cj

֖א ��0רו׃   ֲרֵחמֹ  
ChMoRO´≠

Esel seinem
-

ֲרֵחמוֹר
ms.cs

ו
sf.3ms

֑וְאֶת ��ע ה   תֹּ
To´H≠

sich vergehenden
-

תע�ה
ka.pt.ms.[cs]

ב �  ֥א שֵׁ  הָ
HSche´Bh»

zurückzu bringen
zurückkehrenzu machen

שׁוב|
hi.{!.ms}{if.[cs]}

  ֖א ��0ֶת ��ב �נּווּ ִששׁיָ ְא �缶תּ  
TöSchIBhä´NU≠

du bringst zurück ihn
du machst zurückkehr en ihn

שׁוב|
hi.ft.2ms

נו
sf.eN.3ms

ו׃ ׃   לֽ
LO´≠

zu ihm
-

ְא��ל
pk.pp

ו
sf.3ms
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יָ־ 5. ִֽשכּ  
KI-»

denn
כִּית

pk.cj, ms

֞ע �ﾀֶת ��א �ה  ְא �缶ר ִשת  
TiR´H≠

du siehst
רא�ה

ka.ft.2m/3f.s

֣מַעמו׃ ר  ֲרֵח  
ChMO´R»
Esel des

ֲרֵחמוֹר
[na].ms.[cs]

֗ב ךָ  ֲרֵא � ַע ��נ  שֹׂ
SsoNaKh´≠

Hassenden dich
שנא�

ka.pt.ms.cs
ך

sf.2ms

�� ֙ץ   רֹבֵ �
RoBhe´Z≠

verweilend
רב|ץ

ka.pt.ms.[cs]

ַע ��חת  ֣מַעַע ��תּ  
Ta´ChaT»

unter
ַע��חת ַע��תּ

pk.pp|na

֔ע ��א �ו׃   ַע ��משָּׂ  
MaSs°O´≠

Traglast* seiner
ַע��משָּׂא�

[na].ms.cs
ו

sf.3ms

  ֖א ��0תָּ ְא �缶ל ַע ��ד ְא �缶וחָ  
WöChDaLT´≠

und meidest du
ְא��ו

pk.cj
חד�ל

ka.wpe.2ms

ב �  ֣מַעזֹ ֲרֵע   מֵ
MeŞo´Bh»

weg vom verlassen
מִן�

pk.pp
ע�זב|

ka.if.[cs]

֑וְאלו׃    
LO´≠

zu ihm
ְא��ל

pk.pp
ו

sf.3ms

ב �  ֥א זֹ  עָ 
Şo´Bh»

zu verlassen
ע�זב|

ka.if.[cs]

ב �  ֖א ��0זֹ ֲרֵע  ַע ��תּ  
TaŞo´Bh≠
du verläßt

ע�זב|
ka.ft.2ms

ו׃ ׃  ִשע מּֽ  
ĨMO´≠

mbei/mit ihm
עִ�ם�

pk.pp
ו

sf.3ms
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ֹלא � 6. ֥א   
Lo´°»
nicht

ֹלא�
pk.ng, na

֛ת �ֶת ��טּה  ַע ��ת  
TaThä´H≠

du lässt recken*
נטה

hi.ft.2ms

ט  ֥א ַע ��פּ ְא �缶שׁ ִשמ  
MiSchPa´Th»

Richtigung* des
ְא��שׁפָּט מִ
ms.cs

֖א ��0ךָ  ְא �缶נ ְא �缶ב �יָֹ ֶת ��א �  
BhJoNöKh´≠

Dürftigen* deines
ְא��ב|יתוֹן� אֶ�

aj.ms.cs
ך

sf.2ms

ו׃ ׃  ִשריָבֽ � ְא �缶בּ  
BöRIBhO´≠

in Hader seinem
ְא��בּ

pk.pp
רִיתב|

ms.cs
ו

sf.3ms
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ַע ��ב �ר־ 7. ְא �缶דּ ִשמ  
MiDöBhaR-»

vom Wort der
מִן�

pk.pp
דָּבָ|ר

ms.cs

ֶת ��קר  ֖א ��0ֶת ��שׁ  
Schä´QäR≠
Falschheit

שֶׁקֶר
ms.[cs]

ק  ֑וְאחָ ְא �缶ר ִשתּ  
TiRCh´Q≠

du wirst fern
רחק

ka.ft.2ms

֤שִֶׁשקיָ  נָ ְא �缶ו  
WöNQI´»

und Schuldlosen
ְא��ו

pk.cj
נָקִית

aj.ms

�� ֙ק  ִשדּיָ ַע ��צ ְא �缶ו  
WöZaDIQ´≠

und Gerechten*
ְא��ו

pk.cj
ַע��צדִּיתק
aj.ms

ַֽע ��א �ל־   
L-»

nicht
ַע��א�ל

pk.av.ng

ג �  ֔ע ��רֹ ֲרֵה ַע ��תּ  
TaHRo´G≠

du bringst um
הרג

ka.ft.2ms

יָ  ֥א ִשכּ  
KI´»

denn
כִּית

pk.cj, ms

ֹלא �־   
Lo°-»
nicht

ֹלא�
pk.ng

֖א ��0ִשדּיָק  ְא �缶צ ַע ��א �  
ZDI´Q≠

ich lasse rechtfertigen
צד�ק

hi.ft.1s

ע ׃   רָשָֽׁ
RSch´˜≠

Frevler
רָשָׁע�

aj.ms
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ַע ��חד 8. ֖א ��0שֹׁ ְא �缶ו  
WöScho´ChaD≠

und Bestechendes*
-

ְא��ו
pk.cj

ַע��חד� שֹׁ
ms

ֹלא �  ֣מַע  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא�
pk.ng, na

ח  ֑וְאקָּ ִשת  
TiQ´Ch≠

du nimmst
-

לקח
ka.ft.2ms

יָ  ֤שִֶׁשכּ  
KI´»

denn
-

כִּית
pk.cj, ms

�� ֙ד  ַע ��ח ֨חַד֙ שֹּׁ ַע ��ה  
HaScho´ChaD≠

das Bestechende
der ~welcher-einigmach t

ַע��ה
pk.at

ַע��חד� שֹׁ
ms

ר  ֣מַעוֵּ ַע ��ע  ְא �缶יָ  
JöÃWe´R»

es blendet
er blendet

ע�ור
pi.ft.3ms

֔ע ��ִשחיָם־  ְא �缶ק ִשפּ  
PiQChI´M≠

aufgetane
-

ַע��קֵּח פִּ
aj.mp

 缶� ף ֖א ��0לֵּ ַע ��ס׃  יָ ִֽשו  
WISaLe´Ph≠

und es verdreht
und er verdreht

ְא��ו
pk.cj

ס�לף
pi.ft.3ms

יָ  ֥א רֵ ְא �缶ב � ִשדּ  
DiBhRe´»

Worte der
-

דָּבָ|ר
mp.cs

ִֽשקיָם־׃  ִשדּיָ ַע ��צ  
ZaDIQI´M≠

Gerechten
-

ַע��צדִּיתק
aj.mp
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ר 9. ֖א ��0גֵ � ְא �缶ו  
WöGe´R≠

und Gastend en*
-

ְא��ו
pk.cj

גֵּר
ms

ֹלא �  ֣מַע  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא�
pk.ng, na

ץ  ֑וְאחָ ְא �缶ל ִשת  
TiLCh´Z≠

du unterdrückst
-

לחץ
ka.ft.2ms

ֶת ��תּם־  ֗ב  ַע ��א � ְא �缶ו  
WöTä´M≠

und AT ihr
-

ְא��ו
pk.cj

ַע��א�תֶּם�
pn.in.2mp

�� ֙ם־  ֶת ��תּ ְא �缶ע  ַע ��ד ְא �缶יָ  
JöDa˜Tä´M≠

erkanntet ihr
-

יתד�ע�
ka.pe.2mp

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
-

אֵ�ת
pk

ֶת ��פשׁ  ֣מַעֶת ��נ  
Nä´PhäSch»
Seele von

-

נֶפֶשׁ
mfs.[cs]

ר  ֔ע ��גֵּ ַע ��ה  
HaGe´R≠

dem Gastend en
-

ַע��ה
pk.at

גֵּר
ms

יָ־  ִֽשכּ  
KI-»

denn
-

כִּית
pk.cj, ms

֥א ִשריָם־  גֵ �  
GeRI´M»

Gastend e
-

גֵּר
mp

֖א ��0ֶת ��תם־  ִשיָיָ ֱיה  
HJITä´M≠

wurdet ihr
-

היתה
ka.pe.2mp

ֶת ��רץ  ֥א ֶת ��א � ְא �缶בּ  
Bö´RäZ»

im Erdland
in ~Ur-Wohltracht 

ְא��בּ
pk.pp

אֶ�רֶץ
mfs.[cs]

ִשיָם־׃  ְא �缶צרָֽ ִשמ  
MiZR´JiM≠
MiZRa´JiM

ü:Bedrängnisse {dl}

ַע��ריִתם� ְא��צ מִ
na.md

 a:~erstes Wohlbetrachtliches, ~erster Läufer

SchaBa´Tjahr und SchaBa´T
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.1
שׁ 0 ֥א שֵׁ ְא �缶ו  

WöSche´Sch»
und sechs der

ְא��ו
pk.cj

שֵׁשׁ
car.fs.[cs], ms.[cs]

יָם־  ֖א ��0ִשנ  שָׁ
SchNI´M≠

Jahre
שָׁנָה|שָׁנִית

fp|ms

֣מַעַע ��רע   ְא �缶ז ִשתּ  
TiŞRa´˜»

du besäst
זרע�

ka.ft.2ms

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
אֵ�ת
pk

֑וְאֶת ��צךָ  ְא �缶ר ַע ��א �  
RZä´Kh≠

Erdland deines
אֶ�רֶץ

mfs.cs
ך

sf.2ms

  ֖א ��0תָּ ְא �缶פ ַע ��ס׃  ְא �缶ואָ �  
WöSaPhT´≠

und sammelst du
ְא��ו

pk.cj
א�ס�ף

ka.wpe.2ms

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
אֵ�ת
pk

הּ׃׃  ְא �缶תּב �וּאָ �תָֽ  
TöBhUT´H≠

Ein kommen seines /ihres
ְא��תּב|ואָ�ה

fs.cs
ה

sf.3fs
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.1
֞ע �ﾀִשע ת 1 ִשב �יָ ְא �缶שּׁ ַע ��ה ְא �缶ו  

WöHaSchöBhIĨ´T≠
und das siebte

-

ְא��ו
pk.cj

ַע��ה
pk.at

ְא��שׁבִ|יתעִ�ית
ord.fs

ה  ֣מַעֶת ��טנָּו ְא �缶מ ְא �缶שׁ ִשתּ  
TiSchMöThä´NH»
du gibst frei es 

du gibst frei sie

שׁמט
ka.ft.2ms

נה
sf.eN.3fs

הּ׃  ֗ב תָּ ְא �缶שׁ ַע ��ט ְא �缶נ  וּ
UNöThaSchT´H≠

und lässt fahren du es 
und lässt fahren du sie

ְא��ו
pk.cj

נטשׁ
ka.pe.2ms

+ה
sf.3fs

  �� ֙וּ ְא �缶כל ְא �缶ואָֽ �  
WöKhöLU´≠

und essen sie
-

ְא��ו
pk.cj

א�כל
ka.wpe.3p

יָ  ֣מַענֵ ְא �缶ב �יָֹ ֶת ��א �  
BhJoNe´»

Dürftige* des
-

ְא��ב|יתוֹן� אֶ�
mp.cs

ֶת ��מּךָ  ֔ע �� ַע ��ע   
ÃMä´Kh≠

Volkes deines
-

ַע��ע�ם�
mfs.cs

ך
sf.2ms

ם־  ֕ל �רָ ְא �缶ת ִשיָ ְא �缶ו  
WöJiTR´M≠

und Übriges* ihres
-

ְא��ו
pk.cj

יֶתתֶר
ms.cs

ם�
sf.3mp

֖א ��0ַע ��כל  ֹתּא �  
To°Kha´L≠

es isst
sie isst

א�כל
ka.ft.2m/3f.s

ת  ֣מַעַע ��יּ ַע ��ח  
ChaJja´T»

Belebtes von
-

ַע��חיָּה
fs.cs

֑וְאֶת ��דה  ַע ��השָּׂ  
HaSsDä´H≠
dem Gefild

-

ַע��ה
pk.at

שָדֶ�ה
ms

ן־ �־   כֵּֽ
KeN-»

eben so
so/recht gemäß

כֵּן�
pk.av, ms.cs

֥א ֶת ��שׂה  ֲרֵע  ַע ��תּ  
TaSsä´H»

du tust
-

ע�שה
ka.ft.2ms/3fs

֖א ��0ךָ  ְא �缶מ ְא �缶ר ַע ��כ ְא �缶ל  
LöKhaRMöKh´≠

zu Weinberg deinem
-

ְא��ל
pk.pp

כֶּרֶם�
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶֽת ��תךָ׃  יָ ְא �缶לזֵ  
LöŞeTä´Kh≠

zu Olivendem* deinem
-

ְא��ל
pk.pp

ַע��זיִתת
ms.cs

ך
sf.2ms
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.1
ֶת ��שׁת 2 ֤שֶׁשֵׁ  

Sche´SchäT»
sechs der

-

שֵׁשׁ
car.ms.cs

�� ֙ם־  ִשמיָ  יָָ
JMI´M≠

Tage
-

יתוֹם�
mp

֣מַעֶת ��שׂה  ֲרֵע  ַע ��תּ  
TaSsä´H»

du machst
-

ע�שה
ka.ft.2ms/3fs

ֶת ��שׂיָךָ  ֔ע �� ֲרֵע  ַע ��מ  
MaSsä´JKh≠

zu Machenden deine
Tätigkeiten deine

ֲרֵע�שֶה ַע��מ
mp.cs

ך
sf.2ms

ו׃ ם־  ֥א יּ ַע ��ב �  וּ
UBhaJjO´M»

und in dem Tag
-

ְא��ו
pk.cj

ַע��ה ְא��בּ+
pk.pp+pk.at

יתוֹם�
ms.[cs]

֖א ��0ִשע יָ  ִשב �יָ ְא �缶שּׁ ַע ��ה  
HaSchöBhI˜I´≠
dem siebten

-

ַע��ה
pk.at

ְא��שׁבִ|יתעִ�ית
ord.ms

ת  ֑וְאבֹּ ְא �缶שׁ ִשתּ  
TiSchBo´T≠

du hörst auf*
du ~SchaBa´Tfeier st

שׁב|ת
ka.ft.2m/3f.s

ַע ��ע ן־ �  ֣מַעַע ��מ ְא �缶ל  
LöMa´ÃN»

damit
~zur Antwort

ַע��ע�ן� ַע��מ ְא��ל
pk.pp/cj

ַע ��ח  ֗ב נוּ יָָ  
JNU´aCh≠

er ruht
-

נוח
ka.ft.3ms

  �� ֙ךָ ְא �缶ר ו׃   שֽׁ
SchORöKh´≠
Stier deiner

~Verharnischter deiner

שׁוֹר
ms.cs

ך
sf.2ms

֔ע ��ֶת ��רךָ  ֲרֵחמֹ ַע ��ו  
WaChMoRä´Kh≠
und Esel deiner

-

ְא��ו
pk.cj

ֲרֵחמוֹר
ms.cs

ך
sf.2ms

שׁ  ֥א פֵ ִשיָנָּו ְא �缶ו  
WöJiNPhe´Sch»

und er wird seelerquick t
-

ְא��ו
pk.cj

נפשׁ
ni.ft.3ms

ֶת ��בּן־ �־   
BäN-»

Sohn der
-

בֵּן�
[na].ms.cs

֖א ��0ךָ  ְא �缶ת ֲרֵא �מָ  
MTöKh´≠

Bemutterin* deiner
-

אָ�מָה
fs.cs

ך
sf.2ms

ר׃  ַע ��הגֵּֽ ְא �缶ו  
WöHaGe´R≠

und der Gastend e
-

ְא��ו
pk.cj

ַע��ה
pk.at

גֵּר
ms

2
M

 2
3

.1
ל 3 ֛ת �כֹ ְא �缶ב �  וּ

UBhöKho´L≠
und in allem

ְא��ו
pk.cj

ְא��בּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ֶת ��שׁר־  ֲרֵא �  
SchäR-»
welches

ֲרֵא�שֶׁר
pk.rl

ִשתּיָ  ְא �缶ר ֥א ַע ��מ אָ �  
Ma´RTI»

gesprochen ich
א�מר

ka.pe.1s

֖א ��0ֶת ��כם־  ֲרֵא �לֵיָ  
LeKhä´M≠

zu euch
אֶ�ל

pk.pp
כם�

sf.2mp

  ֑וְאמֵרוּ ִשתּשָּׁ  
TiSchMe´RU≠

ihr werdet gehütet
שׁמר

ni.ft.2mp

ם־  ֨חַד֙ שֵׁ ְא �缶ו  
WöSche´M»

und Namen von
ְא��ו

pk.cj
שֵׁם�

ms.[cs]

֤שִֶׁשהיָם־  ֱיא �לֹ  
LoHI´M»

ÄLoHI´M* 
אֱ�לֹהִיתם�

mp

�� ֙ם־  ִשריָ ֲרֵא �חֵ  
CheRI´M≠

anderen/hinteren
ַע��א�חֵר

aj.mp

ֹלא �  ֣מַע  
Lo´°»
nicht

ֹלא�
pk.ng, na

  ֔ע ��ִשכּיָרוּ ְא �缶ז ַע ��ת  
TaŞKI´RU≠

ihr lasst gedenken
זכר

hi.ft.2mp

ֹלא �  ֥א   
Lo´°»
nicht

ֹלא�
pk.ng, na

֖א ��0ַע ��מע   ִשיָשָּׁ  
JiSchMa´˜≠

er wird gehört
שׁמע�

ni.ft.3ms

ַע ��ע ל־   
ÃL-»
auf
ַע��ע�ל

pk.pp

ִֽשפּיָךָ׃   
PI´Kh≠

Mund deinem
פֶּה

ms.cs
ך

sf.2ms

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

Die drei Feste und die Opfervorschriften

2
M

 2
3

.1
֣מַעלֹשׁ 4  שָׁ

SchLo´Sch»
drei

-

שָׁלֹשׁ
car.fs

֔ע ��ִשליָם־  ְא �缶רגָ �  
RöGLI´M≠

Füße
e:dreifach

רֶגֶל
fp

ג �  ֥א חֹ  תָּ
TCho´G»

du festfeier st
-

חגג
ka.ft.2ms

֖א ��0ִשליָ   
LI´≠

zu mir
-

ְא��ל
pk.pp

ית
sf.1s

ה׃  נָֽ ַע ��בּשָּׁ  
BaSchN´H≠

in dem Jahr
in der Wiederholung

ַע��ה ְא��בּ+
pk.pp+pk.at

שָׁנָה
fs

2
M

 2
3

.1
ֶת ��א �ת־ 5  

T-»
ÄT

-

אֵ�ת
pk

֣מַעַע ��חג �   
Cha´G»

Fest von
~Abzirkeln von

ַע��חג
ms.[cs]

� ֮ת  ַע ��מּצּוו׃  ַע ��ה  
HaMaZO´T≠

den Ungesäuerten
den Geraufen

ַע��ה
pk.at

ַע��מצָּה
fp

� ֒ר  ְא �缶שׁמֹ ִשתּ  
TiSchMo´R≠
du hütest*

-

שׁמר
ka.ft.2ms/3fs

֣מַעַע ��ע ת  ְא �缶ב � ִששׁ  
SchiBhÃ´T»
sieben der

-

ַע��ב|ע� שֶׁ
car.ms.cs

 ֩ם־  ִשמיָ  יָָ
JMI´M»

Tage
-

יתוֹם�
mp

ַע ��כל  ֨חַד֙  ֹתּא �  
To°Kha´L»

du isst
-

א�כל
ka.ft.2m/3f.s

ֹ֜ותצּוו׃ ת  ַע ��מ  
MaZO´T≠

Ungesäuerte
Geraufe

ַע��מצָּה
fp

֣מַעֶת ��שׁר  ֲרֵא � ַֽע ��כּ  
KaSchä´R»

~wso wie
wie welches

ְא��כּ
pk.pp

ֲרֵא�שֶׁר
pk.rl

֗ב ִשתךָ  יָ ִשוּ ִשצ  
ZiWITi´Kh≠

geboten ich dir
-

צוה
pi.pe.1s

ך
sf.2ms

�� ֙ד  ְא �缶למו׃ עֵ   
LöMO´D≠

zur bezeugten Zeit* der
zum Bezeugten der

ְא��ל
pk.pp

מוֹעֵ�ד�
ms.[cs]

ֶת ��דשׁ  ֣מַעחֹ  
Cho´DäSch»

Neuung* von
-

חֹדֶ�שׁ
[na].ms.[cs]

֔ע ��ִשב �יָב �  אָ �  הָֽ
HBhI´Bh≠

dem ABhI´Bh
ü:Ährige/r

ַע��ה
pk.at

אָ�בִ|יתב|
ms

ִשכּיָ־   
KI-»

denn
-

כִּית
pk.cj, ms

֖א ��0ב �ו׃    
BhO´≠
in ihr 
in ihm

ְא��בּ
pk.pp

ו
sf.3ms

  א �תָ ֣מַעצָ יָָ  
JZ´°T»

gingst heraus du
-

יתצא�
ka.pe.2ms

ִשיָם־  ֑וְארָ ְא �缶צ ִשמּ ִשמ  
MiMiZR´JiM≠

aus/von MiZRa´JiM
ü:Bedrängnisse {dl}

מִן�
pk.pp

ַע��ריִתם� ְא��צ מִ
na.md

ֹלא �־  ְא �缶ו  
WöLo°-»

und nicht
-

ְא��ו
pk.cj

ֹלא�
pk.ng

  ֥א א �וּ רָ  יֵָ
JeR°U´»

sie erscheinen*
sie werden gesehen

רא�ה
ni.ft.3mp

יָ  ֖א ��0ַע ��נ פָ  
PhNa´J≠

Angesichter meine
-

פָּנֶה
mfp.cs

ית
sf.1s

ם־׃   רֵיָקָֽ
ReQ´M≠

spende leer
leer

רֵיתקָם�
pk.av

2
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.1
֤שֶַׁע ��חג � 6 ְא �缶ו  

WöCha´G»
und Fest von

-

ְא��ו
pk.cj

ַע��חג
ms.[cs]

�� ֙ר  ִשציָ ַע ��הקָּ  
HaQZI´R≠
der Ernte*
dem Kürzen

ַע��ה
pk.at

קָצִיתר
ms

יָ  ֣מַערֵ ִשבּכּוּ  
BiKURe´»

Erstlingsfrücht e der
-

בִּכּורִיתם�
mp.cs

ֶת ��שׂיָךָ  ֔ע �� ֲרֵע  ַע ��מ  
MaSsä´JKh≠

Gemachten deiner
-

ֲרֵע�שֶה ַע��מ
mp.cs

ך
sf.2ms

֥א ֶת ��שׁר  ֲרֵא �  
Schä´R»

welche
-

ֲרֵא�שֶׁר
pk.rl

֖א ��0ַע ��רע   ְא �缶ז ִשתּ  
TiŞRa´˜≠
du säst

-

זרע�
ka.ft.2ms

֑וְאֶת ��דה  ַע ��בּשָּׂ  
BaSsDä´H≠

in dem Gefild
-

ַע��ה ְא��בּ+
pk.pp+pk.at

שָדֶ�ה
ms

֤שֶַׁע ��חג �  ְא �缶ו  
WöCha´G»

und Fest von
-

ְא��ו
pk.cj

ַע��חג
ms.[cs]

 缶� ֙ף �� ִשס׃  אָ �  הָֽ
HSi´Ph≠

dem Einsammeln
-

ַע��ה
pk.at

אָ�סִ�יתף
ms

֣מַעצֵא �ת  ְא �缶בּ  
BöZe´°T»

im Herausgehen von

-

ְא��בּ
pk.pp

יתצא�
ka.if.[cs]

ה  ֔ע ��נָ ַע ��השָּׁ  
HaSchN´H≠

dem Jahr
der ~Wiederholung

ַע��ה
pk.at

שָׁנָה
fs

֥א ךָ  ְא �缶פּ ְא �缶ס׃  ְא �缶בּאָ �  
BöSPöKh´»

in Sammeln deinem
-

ְא��בּ
pk.pp

א�ס�ף
ka.if.cs

ך
sf.2ms

ֶֽת ��א �ת־   
T-»

ÄT
-

אֵ�ת
pk

֖א ��0ֶת ��שׂיָךָ  ֲרֵע  ַע ��מ  
MaSsä´JKh≠

Gemachte deine
-

ֲרֵע�שֶה ַע��מ
mp.cs

ך
sf.2ms

ִשמן־ �־   
MiN-»

von
-

מִן�
pk.pp

ֶֽת ��דה׃  ַע ��השָּׂ  
HaSsDä´H≠
dem Gefild

-

ַע��ה
pk.at

שָדֶ�ה
ms

2
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.1
֥א לֹשׁ 7  שָׁ

SchLo´Sch»
drei

-

שָׁלֹשׁ
car.fs

֖א ��0ִשמיָם־  ְא �缶פּעָ   
PöMI´M≠

Durchpulste/Male
e:dreimal

ַע��ע�ם� ַע��פּ
fp

ה  ֑וְאנָ ַע ��בּשָּׁ  
BaSchN´H≠

in dem Jahr
-

ַע��ה ְא��בּ+
pk.pp+pk.at

שָׁנָה
fs

�� ֙ה  ֶת ��א � רָ  יֵָ
JeR´H≠

es erscheint*
er wird gesehen

רא�ה
ni.ft.3ms

 כָּל־ 
KL-»
alles

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

  ֔ע ��ךָ ְא �缶ר ֣מַעכוּ ְא �缶ז  
ŞöKhURöKh´≠

Männliches deines
~Gedenkendes deines

ְא��זכור
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶת ��א �ל־   
L-»

zu
-

אֶ�ל
pk.pp

יָ  ֖א ��0נֵ ְא �缶פּ  
PöNe´≠

Angesichtern von
-

פָּנֶה
mfp.cs

  ן־ �׀ ֥א דֹ  הָאָ �
HDo´N≠

dem Herrn*
der ~Grundfeste

ַע��ה
pk.at

אָ�ד�וֹן�
ms

ה׃  ְא �缶יָהוָֽ  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היתה
hi/pi.ft.3ms

2
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.1
ֹלא �־ 8 ֽ  

Lo°-»
nicht

ֹלא�
pk.ng

֥א ַע ��בּח  ְא �缶ז ִשת  
TiŞBa´Ch»

du opferst
זב|ח

ka.ft.2ms

ַע ��ע ל־   
ÃL-»

gegen über/auf
ַע��ע�ל

pk.pp

ץ  ֖א ��0מֵ  חָ
ChMe´Z≠

Gegorenem
חָמֵץ| חמץ

ms|ka.pe.3ms

ַע ��דּם־־   
DaM-»

Blut des
דָּם�

ms.cs

֑וְאִשחיָ  ְא �缶ב � ִשז  
ŞiBhChI´≠

Opfers meines
ַע��ב|ח זֶ

ms.cs
ית

sf.1s

ֹלא �־  ֽ ְא �缶ו  
WöLo°-»

und nicht
ְא��ו

pk.cj
ֹלא�

pk.ng

֥א ִשליָן־ �  יָָ  
JLI´N»

es /er nächtigt
ליתן�

ka.ft.3ms

ֶת ��לב �־   חֵֽ
CheLäBh-»

Fett des
חֵלֶב|

ms.cs

יָ  ֖א ��0ִשגּ ַע ��ח  
ChaGI´≠

Festes meines
ַע��חג

ms.cs
ית

sf.1s

ַע ��ע ד־   
ÃD-»

bis zum 
ַע��ע�ד�

pk.pp, ms

ֶת ��קר׃   בֹּֽ
Bo´QäR≠
Morgen

בֹּקֶר
ms
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2
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3

.1
֗ב ִששׁיָת 9  רֵא �

Re°SchI´T≠
Anfang der

~Häuptiges der

רֵא�שִׁיתת
fs.[cs]

  �� ֙יָ ִשבּכּוּרֵ  
BiKURe´≠

Erstlingsfrücht e der
-

בִּכּורִיתם�
mp.cs

  ֔ע ��ךָ ְא �缶ת ֣מַעמָ ְא �缶ד ַע ��א �  
DMTöKh´≠

ADaMa´H* deiner
ü:Gerötete 

ֲרֵא�דָ�מָה
fs.cs

ך
sf.2ms

֕ל �ִשב �יָא �   תָּ
TBhI´°≠

du bringst
du machst kommen

ב|וא�
hi.ft.2ms/3fs

יָת  ֖א ��0בֵּ  
Be´T≠

Haus des
-

ַע��בּיִתת
[na].ms.cs

ה  ֣מַעוָ ְא �缶יָה  
JaHWä´H»

JHWH


היתה
hi/pi.ft.3ms

֑וְאֶת ��היָךָ  ֱיא �לֹ  
LoHä´JKh≠

ÄLoHI´M deines


אֱ�לֹהִיתם�
mp.cs

ך
sf.2ms

ֹלא �־  ֽ  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא�
pk.ng

ל  ֥א שֵּׁ ַע ��ב � ְא �缶ת  
TöBhaSche´L»

du kochst
du mach st reif

ב|שׁל
pi.ft.2ms

֖א ��0ִשדיָ  ְא �缶גּ  
GöDI´≠

Böckchen
-

ְא��גּדִ�ית
ms.[cs]

ב �  ֥א לֵ ֲרֵח ַע ��בּ  
BaChLe´Bh»
in Milch der

in ~Fettig er der

ְא��בּ
pk.pp

חָלָב|
ms.cs

ו׃ ׃  ִשא �מּֽ  
MO´≠

Mutter seiner
-

אֵ�ם�
fs.cs

ו
sf.3ms

 a:ADa´M wärts
 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

Anweisungen und Verheißungen für das Wohnen im zugelosten Erdland

2
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3

.2
ה 0 ֨חַד֙ נֵּו ִשה  

HiNe´H»
da

-

הִנֵּה
pk.ij

ֹ֜ותִשכיָ  נֹ אָ �  
NoKhI´≠

ich
-

אָ�נֹכִית
pn.in.1s

ַע ��ח  ֤שֶׁלֵ  שֹׁ
SchoLe´aCh»

Entsendender
-

שׁלח
ka.pt.ms.[cs]

�� ֙ךְ  ְא �缶לאָ � ַע ��מ  
MaL´Kh≠

Beauftragten*
-

ְא��לאָ�ךְ ַע��מ
ms

יָךָ  ֶת ��נ ֔ע �� ְא �缶לפָ  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
-

ְא��ל
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

  ֖א ��0ךָ ְא �缶ר ְא �缶שׁמָ ִשל  
LiSchMRKh´≠
zu hüten dich

-

ְא��ל
pk.pp

שׁמר
ka.if.cs

ך
sf.2ms

ֶת ��רךְ  ֑וְאדָּ ַע ��בּ  
BaD´RäKh≠

in dem Weg*
in dem Getretenen

ַע��ה ְא��בּ+
pk.pp+pk.at

דֶּרֶךְ
mfs

֔ע ��ךָ  ֲרֵא � ֣מַעִשב �יָ ֲרֵה ַע ��ל ְא �缶ו  
WöLaHBhIKh´≠

und zu bringen dich
und zum Kommenzu lassen dich

ְא��ו
pk.cj

ְא��ל
pk.pp

ב|וא�
hi.if.cs

ך
sf.2ms

ֶת ��א �ל־   
L-»

zu
-

אֶ�ל
pk.pp

֖א ��0קו׃ ם־  ַע ��המָּ  
HaMQO´M≠

dem Ort*
der Erstehung

ַע��ה
pk.at

מָקוֹם�
mfs

֥א ֶת ��שׁר  ֲרֵא �  
Schä´R»
welchen

-

ֲרֵא�שֶׁר
pk.rl

ִשתיָ׃  ִשכנֹֽ ֲרֵה  
HKhiNo´TI≠

bereiten ließ* ich
-

כון�
hi.pe.1s

2
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.2
ֶת ��מר 1 ֹ֧ושָּׁ ִשה  

HiSch´MäR»
hüte dich

werde gehütet

שׁמר
ni.!.ms

יָו  ֛ת �נָ ִשמפָּ  
MiPN´W≠

von Angesichtern seinen
-

מִן�
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

ו
sf.3ms

֥א ַע ��מע   ְא �缶שׁ  וּ
USchöMa´˜»
und höre*

-

ְא��ו
pk.cj

ַע��מע� ְא��שׁ שׁמע�|
ka.!.ms|na

֖א ��0לו׃   ְא �缶בּקֹ  
BöQoLO´≠

in Stimme seiner
-

ְא��בּ
pk.pp

קוֹל
ms.cs

ו
sf.3ms

ַע ��א �ל־   
L-»

nicht
-

ַע��א�ל
pk.av.ng

ר  ֣מַעמֵּ ַע ��תּ  
TaMe´R»

du mache bitter
-

מרר
hi.ft.2ms

ו׃   ֑וְאבּ  
BO´≠

igegen* ihn
in ihm

ְא��בּ
pk.pp

ו
sf.3ms

יָ  ֣מַעִשכּ  
KI´»

denn
-

כִּית
pk.cj, ms

ֹלא �  ֤שֶׁ  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא�
pk.ng, na

�� ֙א �  ִשיָשָּׂ  
JiSs´°≠

er trägt
-

נשא�
ka.ft.3ms

ֶת ��כם־  ֔ע �� ֲרֵע  ְא �缶שׁ ִשפ ְא �缶ל  
LöPhiSchKhä´M≠

zfür Ausschreitung* eure
zu Ausschreitung* eurer

ְא��ל
pk.pp

ַע��שׁע� פֶּ
ms.cs

כם�
sf.2mp

יָ  ֥א ִשכּ  
KI´»

denn
-

כִּית
pk.cj, ms

֖א ��0ִשמיָ  ְא �缶שׁ  
SchöMI´≠

Name meiner
~dort meines

שֵׁם�
ms.cs

ית
sf.1s

ו׃ ׃  ְא �缶רבּֽ ִשק ְא �缶בּ  
BöQiRBO´≠

im Innern seinem
im ~Nahen/~Angriff seinem

ְא��בּ
pk.pp

קֶרֶב|
ms.cs

ו
sf.3ms

2
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.2
יָ 2 ֣מַעִשכּ  

KI´»
denn

כִּית
pk.cj, ms

ִשא �ם־־   
M-»

wenn
אִ�ם�

pk.cj

ַע ��ע   ֤שֶׁמֹ  שָׁ
SchMo´Ã»
zu hören

שׁמע�
ka.if.[cs]

�� ֙ע   ַע ��מ ְא �缶שׁ ִשתּ  
TiSchMa´˜≠
du hörst*

שׁמע�
ka.ft.2ms/3fs

֔ע ��לו׃   ְא �缶בּקֹ  
BöQoLO´≠

in Stimme seiner
ְא��בּ

pk.pp
קוֹל

ms.cs
ו

sf.3ms

  ֕ל �ִששׂיָתָ ְא �缶ועָ   
WöSsI´T≠

und tust du
ְא��ו

pk.cj
ע�שה

ka.wpe.2ms

ל  ֖א ��0כֹּ  
Ko´L≠
alles

כֹּל
ms.[cs]

֣מַעֶת ��שׁר  ֲרֵא �  
Schä´R»
welches

ֲרֵא�שֶׁר
pk.rl

ר  ֑וְאבֵּ ַע ��ד ֲרֵא �  
DaBe´R≠

ich worten werde
ד�ב|ר

pi.ft.1s

  �� ֙יָ ִשתּ ְא �缶ב � ַע ��יָ אָֽ � ְא �缶ו  
WöJaBhTI´≠

und befeinde ich
ְא��ו

pk.cj
א�יתב|

ka.wpe.1s

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
אֵ�ת
pk

֔ע ��ֶת ��ב �יָךָ  ְא �缶יָ ֣מַעאֹ �  
JöBhä´JKh≠

Feinde deine
אֹ�יֵתב||א�יתב|

mp.cs|ka.pt.mp.cs
ך

sf.2ms

יָ  ֖א ��0ִשתּ ְא �缶ר ַע ��צ ְא �缶ו  
WöZaRTI´≠

und umdränge ich
ְא��ו

pk.cj
צור

ka.wpe.1s

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
אֵ�ת
pk

ֶֽת ��ריָךָ׃  ְא �缶ר  צֹ
ZoRöRä´JKh≠

Bedrängende deine
צרר

ka.pt.mp.cs
ך

sf.2ms

2
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יָ־ 3 ִֽשכּ  

KI-»
denn

-

כִּית
pk.cj, ms

ךְ  ֣מַעלֵ יֵָ  
JeLe´Kh»
er geht

-

הלך
ka.ft.3ms

  � ֮יָ ִשכ ְא �缶לאָ � ַע ��מ  
MaLKhI´≠

Beauftragter* meiner
-

ְא��לאָ�ךְ ַע��מ
ms.cs

ית
sf.1s

� ֒ךָ  ֶת ��ניָ ְא �缶לפָ  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
-

ְא��ל
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

֗ב ךָ  ֲרֵא � ִֽשב �יָ ֱיה ֶת ��ו  
WäHBhIKh´≠

und bringt er dich
und macht kommen er dich

ְא��ו
pk.cj

ב|וא�
hi.wpe.3ms

ך
sf.2ms

ֶת ��א �ל־   
L-»

zu
-

אֶ�ל
pk.pp

  �� ֙יָ ִשר ֱיא �מֹ  הָֽ
HMoRI´≠

dem ÄMoRI´
ü:Sprechen meines 

ַע��ה
pk.at

אֱ�מֹרִית
na.ms

יָ  ֔ע ��ִשתּ ִשח ֣מַעַע ��ה ְא �缶ו  
WöHaChiTI´≠

und dem ChiTI´
ü:Bestürzter meiner 

ְא��ו
pk.cj

ַע��ה
pk.at

חִתִּית
na.ms

  �� ֙יָ ִשזּ ִשר ְא �缶פּ ַע ��ה ְא �缶ו  
WöHaPöRiŞI´≠

und dem PöRiŞI´
ü:Freiländischer

ְא��ו
pk.cj

ַע��ה
pk.at

ְא��פּרִזִּית
na.ms

יָ  ֔ע ��ִשנ ֲרֵע  ַע ��נ ְא �缶כּ ַֽע ��ה ְא �缶ו  
WöHaKöNaNI´≠

und dem KöNaÃNI´
ü:Krämer meiner 

ְא��ו
pk.cj

ַע��ה
pk.at

ֲרֵע�נִית ַע��נ ְא��כּ
na.ms

יָ  ֖א ��0ִשוּ ִשח ַע ��ה  
HaChiWI´≠

dem ChiWI´
ü:Belebender

ַע��ה
pk.at

חִוִית
na.ms

֑וְאִשס׃ יָ  ְא �缶יָב �וּ ַע ��ה ְא �缶ו  
WöHaJöBhUSI´≠

und dem JöBhUSI´
ü:Zertrampelter meiner 

ְא��ו
pk.cj

ַע��ה
pk.at

ְא��יתב|וסִ�ית
na.ms

ִֽשתּיָו׃  ְא �缶ד ַע ��ח ְא �缶כ ִשה ְא �缶ו  
WöHiKhChaDöTI´W≠

und lasse verhehlen* ich ihn
-

ְא��ו
pk.cj

כחד�
hi.wpe.1s

ו
sf.3ms

 a:Sprecher
 a:Bestürztem Zugehörig er, ~Bestürzender
 a:Krämer Zugehöriger
 a:Er zertrampelt Zugehör iger
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ֹלא �־ 4 ֽ  

Lo°-»
nicht

ֹלא�
pk.ng

ה  ֤שֶֶׁת ��ו ֲרֵח ַע ��תּ ְא �缶שׁ ִשת  
TiSchTaChWä´H»

du wirfst huldigend hin dich
חוה|שׁחה

ht1.ft.2ms|ht.ft.2ms

�� ֙ם־  ֶת ��ה הֵיָ  לֵא �לֹֽ
Le°LoHeHä´M≠

zu ÄLoHI´M ihren 
ְא��ל

pk.pp
אֱ�לֹהִיתם�
mp.cs

הם�
sf.3mp

ֹלא �  ֣מַע ְא �缶ו  
WöLo´°»

und nicht
ְא��ו

pk.cj
ֹלא�

pk.ng

ם־  ֔ע ��דֵ ְא �缶ב � עָ   תָֽ
TBhDe´M≠

du wirst dienstbar ihnen
ע�ב|ד�

ho.ft.2ms
ם�

sf.3mp

ֹלא �  ֥א  ְא �缶ו  
WöLo´°»

und nicht
ְא��ו

pk.cj
ֹלא�

pk.ng

֖א ��0ֶת ��שׂה  ֲרֵע  ַע ��ת  
TaSsä´H≠

du machst
ע�שה

ka.ft.2ms

֑וְאֶת ��הם־  יָ ֲרֵע שֵׂ ַֽע ��מ ְא �缶כּ  
KöMaSseHä´M≠

wie/gemäß Gemachten ihren
ְא��כּ

pk.pp
ֲרֵע�שֶה ַע��מ
mp.cs

הם�
sf.3mp

יָ  ֤שִֶׁשכּ  
KI´»

denn
כִּית

pk.cj, ms

�� ֙ס׃    הָרֵ
HRe´S≠

zu zerstören
הרס�

pi.if.[cs]

ם־  ֔ע ��סֵ׃  ְא �缶ר ֣מַעהָ ְא �缶תּ  
TöHRöSe´M≠

du zerstörst sie
הרס�

pi.ft.2ms
ם�

sf.3mp

ר  ֥א בֵּ ַע ��שׁ ְא �缶ו  
WöSchaBe´R»

und zu zerbrechen
ְא��ו

pk.cj
שׁב|ר

pi.if.[cs]

ר  ֖א ��0בֵּ ַע ��שׁ ְא �缶תּ  
TöSchaBe´R≠

du zerbrichst
שׁב|ר

pi.ft.2ms

ֶֽת ��הם־׃  בֹ �תֵיָ ַע ��מצֵּו  
MaZeBhoTeHä´M≠

Stellsymbole* ihre
ַע��מצֵּבָ|ה

fp.cs
הם�

sf.3mp

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֶת ��תּם־ 5 ֗ב  ְא �缶ד ַע ��ב � ֲרֵע  ַע ��ו  

WaBhaDöTä´M≠
und dient ihr

-

ְא��ו
pk.cj

ע�ב|ד�
ka.wpe.2mp

  אֵ �ת
´T≠

ET
-

אֵ�ת
pk

ה  ֣מַעוָ ְא �缶יָה  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היתה
hi/pi.ft.3ms

ֶת ��כם־  ֔ע �� הֵיָ ֱיא �לֹֽ  
LoHeKhä´M≠

ÄLoHI´M eurem
ü:Beeidete {pl} 

אֱ�לֹהִיתם�
mp.cs

כם�
sf.2mp

֥א ַע ��רךְ   וּבֵ �
UBheRa´Kh»

und segnet er
-

ְא��ו
pk.cj

ב|רך
pi.wpe.3ms

ֶֽת ��א �ת־   
T-»

ÄT
-

אֵ�ת
pk

  ֖א ��0ךָ ְא �缶מ ְא �缶ח ַע ��ל  
LaChMöKh´≠
Brot deines

-

לֶחֶם�
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶת ��א �ת־  ְא �缶ו  
WöT-»
und ÄT

-

ְא��ו
pk.cj

אֵ�ת
pk

֑וְאֶת ��מיָךָ   מֵיָ
MeMä´JKh≠

Wasser* deines
Wasser der Wasser deine

ַע��מיִתם�
mp.cs

ך
sf.2ms

֥א ִשתיָ  ִשס׃ רֹ ֲרֵה ַע ��ו  
WaHSiRoTI´»

und lasse wegnehmen* ich
und mache abkehren ich

ְא��ו
pk.cj

ס�ור
hi.wpe.1s

ה  ֖א ��0לָ ֲרֵח ַע ��מ  
MaChL´H≠
Erkrankung

Krank-/~Wirbeln-Machende

ֲרֵחלָה ַע��מ
fs

ֶֽת ��בּךָ׃  ְא �缶ר ִשקּ ִשמ  
MiQiRBä´Kh≠

vom Innern deinem
von ~Nahem deinem

מִן�
pk.pp

קֶרֶב|
ms.cs

ך
sf.2ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֹלא � 6 ֥א   

Lo´°»
nicht

ֹלא�
pk.ng, na

ה  ֛ת �ֶת ��יָ ְא �缶ה ִשת  
TiHJä´H≠
sie wird

היתה
ka.ft.2ms/3fs

ה  ֥א לָ ַע ��שׁכֵּ ְא �缶מ  
MöSchaKeL´H»

Kinderraubende
שׁכל

pi.pt.fs

ה  ֖א ��0רָ ֲרֵע קָ ַע ��ו  
WaQR´H≠

und Unfruchtbare
ְא��ו

pk.cj
עָ�קָר
aj.fs

֑וְאֶת ��צךָ  ְא �缶ר ַע ��א � ְא �缶בּ  
BöRZä´Kh≠

in Erdland deinem
ְא��בּ

pk.pp
אֶ�רֶץ
mfs

ך
sf.2ms

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
אֵ�ת
pk

֥א ַע ��פּר  ְא �缶ס׃  ִשמ  
MiSPa´R»
Zahl der

ְא��ס�פָּר מִ
ms.cs

֖א ��0ֶת ��מיָךָ  יָָ  
JMä´JKh≠

Tage deiner
יתוֹם�

mp.cs
ך

sf.2ms

א �׃  ַע ��מלֵּֽ ֲרֵא �  
MaLe´°≠

ich erfülle
מלא�

pi.ft.1s

2
M

 2
3

.2
ֶת ��א �ת־ 7  

T-»
ÄT

-

אֵ�ת
pk

  �� ֙יָ ִשת יָמָ  אֵֽ �
MTI´≠

Grauen meines
-

אֵ�יתמָה
fs

ית
sf.1s

֣מַעַע ��לּח  ַע ��שׁ ֲרֵא �  
SchaLa´Ch»

ich entsende
-

שׁלח
pi.ft.1s

יָךָ  ֶת ��נ ֔ע �� ְא �缶לפָ  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
-

ְא��ל
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

  �� ֙יָ ִשת ַע ��המֹּ ְא �缶ו  
WöHaMoTI´≠

und tummle hin ich
~und mache sterben ich

ְא��ו
pk.cj

המם�
ka.wpe.1s

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
-

אֵ�ת
pk

 כָּל־ 
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ם־  ֔ע ��עָ   הָ
H´M≠

das Volk
-

ַע��ה
pk.at

ַע��ע�ם�
mfs.[cs]

֥א ֶת ��שׁר  ֲרֵא �  
Schä´R»
welchem

-

ֲרֵא�שֶׁר
pk.rl

ֹב �א �  ֖א ��0  תָּ
TBho´°≠

du kommst
-

ב|וא�
ka.ft.2ms/3fs

֑וְאֶת ��הם־  בָּ  
BHä´M≠

in sie
-

ְא��בּ
pk.pp

הם�
sf.3mp

יָ  ֹ֧וִשתּ ַע ��ת ְא �缶ונָ  
WöNTaTI´»

und gebe ich
-

ְא��ו
pk.cj

נתן�
ka.wpe.1s

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
-

אֵ�ת
pk

 כָּל־ 
KL-»
aller

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֛ת �ֶת ��ב �יָךָ  ְא �缶יָ אֹ �  
JöBhä´JKh≠

Feinde deiner
-

אֹ�יֵתב||א�יתב|
mp.cs|ka.pt.mp.cs

ך
sf.2ms

֖א ��0ֶת ��ליָךָ  אֵ �  
Lä´JKh≠

zu dir
-

אֶ�ל
pk.pp

ך
sf.2ms

ֶת ��רף �缶׃   עֹֽ 
Õ´RäPh≠
Genick

~träufen

עֹ�רֶף
ms

2
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יָ 8 ֥א ִשתּ ְא �缶ח ַע ��ל ְא �缶ושָׁ  

WöSchLaChTI´»
und entsende ich

-

ְא��ו
pk.cj

שׁלח
ka.wpe.1s

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
-

אֵ�ת
pk

ה  ֖א ��0עָ  ְא �缶ר ִשצּו ַע ��ה  
HaZiR´H≠

die Hornisse
-

ַע��ה
pk.at

ְא��רעָ�ה צִ
fs

יָךָ  ֑וְאֶת ��נ ְא �缶לפָ  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
-

ְא��ל
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

ה  ֗ב שָׁ ְא �缶ר ְא �缶וגֵ �  
WöGeRöSch´H≠

und vertreibt sie
-

ְא��ו
pk.cj

גרשׁ
pi.wpe.3fs

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
-

אֵ�ת
pk

יָ  ֹ֧וִשוּ ִשח ַע ��ה  
HaChiWI´»

den ChiWI´
ü:Belebender

ַע��ה
pk.at

חִוִית
na.ms

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
-

אֵ�ת
pk

יָ  ֛ת �ִשנ ֲרֵע  ַע ��נ ְא �缶כּ ַֽע ��ה  
HaKöNaNI´≠

den KöNaÃNI´
ü:Krämer meiner 

ַע��ה
pk.at

ֲרֵע�נִית ַע��נ ְא��כּ
[na].ms

ֶת ��א �ת־  ְא �缶ו  
WöT-»
und ÄT

-

ְא��ו
pk.cj

אֵ�ת
pk

יָ  ֖א ��0ִשתּ ִשח ַע ��ה  
HaChiTI´≠

den ChiTI´
ü:Bestürzter meiner 

ַע��ה
pk.at

חִתִּית
na.ms

ֶֽת ��ניָךָ׃  ְא �缶לּפָ ִשמ  
MiLöPhNä´JKh≠

von zu Angesichtern deinen
-

מִן�
pk.pp

ְא��ל
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

 a:Krämer Zugehöriger
 a:Bestürztem Zugehörig er, ~Bestürzender
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ֹלא � 9 ֹ֧ו  

Lo´°»
nicht

-

ֹלא�
pk.ng, na

  ֛ת �ֶת ��שׁנּווּ ְא �缶ר ֲרֵא �גָ �  
GRöSchä´NU≠

ich vertreibe ihn
-

גרשׁ
pi.ft.1s

נו
sf.eN.3ms

יָךָ  ֖א ��0ֶת ��נ ִשמפָּ  
MiPNä´JKh≠

von Angesichtern deinen
-

מִן�
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

ה  ֣מַענָ ְא �缶בּשָׁ  
BöSchN´H»

in Jahr
in ~Veränderung/~Schlaf

ְא��בּ
pk.pp

שָׁנָה|שׁנה
fs|ka.pe.3ms

ת  ֑וְאחָ ֶת ��א �  
Ch´T≠

einzig en
einem

אֶ�חָד�
car.fs

ֶת ��פּן־ �־   
PäN-»

dass nicht
-

פֶּן�
pk.cj

ה  ֤שֶֶׁת ��יָ ְא �缶ה ִשתּ  
TiHJä´H»
es wird

sie wird

היתה
ka.ft.2ms/3fs

�� ֙ץ  ֶת ��ר ֨חַד֙ אָ �  הָ
H´RäZ≠

das Erdland
die ~Ur-Wohltracht

ַע��ה
pk.at

אֶ�רֶץ
mfs

ה  ֔ע ��מָ ְא �缶שׁמָ  
SchöMM´H≠

Öde
-

ְא��שׁמָמָה
fs

ה  ֥א בָּ ַע ��ר ְא �缶ו  
WöRaB´H»

und viel wird es 
und mehrt sie

ְא��ו
pk.cj

ַע��רב| רב|ב||
ka.wpe.3fs|aj.fs.[cs]

֖א ��0ֶת ��ליָךָ   עָ 
Lä´JKh≠
über dir

auf dir

ַע��ע�ל
pk.pp

ך
sf.2ms

ת  ֥א ַע ��יּ ַע ��ח  
ChaJja´T»

Belebtes* von
-

ַע��חיָּה
fs.cs

ֶֽת ��דה׃  ַע ��השָּׂ  
HaSsDä´H≠
dem Gefild

-

ַע��ה
pk.at

שָדֶ�ה
ms

2
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 2
3

.3
֥א ַע ��ע ט 0 ְא �缶מ  

MöÃ´Th»
wenig

ַע��ע�ט ְא��מ
aj.ms.[cs]

֛ת �ַע ��ע ט  ְא �缶מ  
MöÃ´Th≠

wenig
ַע��ע�ט ְא��מ

aj.ms.[cs]

  ֖א ��0ֶת ��שׁנּווּ ְא �缶ר ֲרֵא �גָ �  
GRöSchä´NU≠

ich vertreibe ihn
גרשׁ

pi.ft.1s
נו

sf.eN.3ms

יָךָ  ֑וְאֶת ��נ ִשמפָּ  
MiPNä´JKh≠

von Angesichtern deinen
מִן�

pk.pp
פָּנֶה

mfp.cs
ך

sf.2ms

  ַע ��ע ד
Ã´D≠

bis
ַע��ע�ד�

pk.pp, ms

֣מַעֶת ��שׁר  ֲרֵא �  
Schä´R»
welches

ֲרֵא�שֶׁר
pk.rl

֔ע ��ֶת ��רה  ְא �缶פ ִשתּ  
TiPhRä´H≠

du fruchtest
פרה

ka.ft.2ms

  ֖א ��0תָּ ְא �缶ל ַע ��ח ְא �缶ונָ  
WöNChaLT´≠

und belost wirst du
ְא��ו

pk.cj
נחל

ka.wpe.2ms

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
אֵ�ת
pk

ֶת ��רץ׃   הָאָֽ �
H´RäZ≠

das Erdland
ַע��ה

pk.at
אֶ�רֶץ
mfs

2
M

 2
3

.3
יָ 1 ֣מַעִשתּ ַע ��שׁ ְא �缶ו  

WöSchaTI´»
und werde setzen ich

-

ְא��ו
pk.cj

שׁיתת
ka.wpe.1s

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
-

אֵ�ת
pk

  ֗ב ךָ ְא �缶ל ֻלְךב � ְא �缶גּ  
GöBhuLöKh´≠

Grenze deine
-

ְא��גּב|ול
ms.cs

ך
sf.2ms

ַע ��יּם־־  ִשמ  
MIjaM-»

vom Meer des
vom Meer der

מִן�
pk.pp

יָתם�
ms.cs

 缶� ֙ף ��  ס׃ וּ
SU´Ph≠
Schilfs

~Wegsammlung

ס�וף
ms

ַע ��ע ד־  ְא �缶ו  
WöÃD-»
und bis

-

ְא��ו
pk.cj

ַע��ע�ד�
pk.pp, ms

ם־  ֣מַעיָָ  
J´M»

Meer der
-

יָתם�
ms.[cs]

֔ע ��ִשתּיָם־  ְא �缶שׁ ִשל ְא �缶פּ  
PöLiSchTI´M≠

PöLiSchTI´M*
ü:Sich Hin- und Her wiegende {mp}

ְא��שׁתִּית ְא��פּלִ
na.mp

ר  ֖א ��0בָּ ְא �缶ד ִשמּ ִשמ  וּ
UMiMiDB´R≠

und von Wildnis*
und vom Stacheligen

ְא��ו
pk.cj

מִן�
pk.pp

ְא��ד�בָּר מִ
ms

ַע ��ע ד־   
ÃD-»

bis zu 
bis

ַע��ע�ד�
pk.pp, ms

ר  ֑וְאהָ ַע ��הנָּו  
HaNH´R≠
dem Strom

-

ַע��ה
pk.at

נָהָר
ms

  יָ׀ ֣מַעִשכּ  
KI´≠

denn
-

כִּית
pk.cj, ms

ן־ �  ֣מַעתֵּ ֶת ��א �  
Te´N»

ich gebe
-

נתן�
ka.ft.1s

ֶת ��כם־  ֗ב  ְא �缶ד ֶת ��יָ ְא �缶בּ  
BöJäDKhä´M≠

in Hand eure
-

ְא��בּ
pk.pp

יָתד�
mfs.cs

כם�
sf.2mp

  אֵ �ת
´T≠

ET
-

אֵ�ת
pk

יָ  ֣מַעבֵ � ְא �缶שׁ  יָֹ
JoSchöBhe´»

Sitzhab er von
-

יתשׁב|
ka.pt.mp.cs

ֶת ��רץ  ֔ע ��אָ �  הָ
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~ALäPh-Wohltracht

ַע��ה
pk.at

אֶ�רֶץ
mfs

  ו׃ מ ֖א ��0תָּ ְא �缶שׁ ַע ��ר ְא �缶וגֵ �  
WöGeRaSchT´MO≠

und vertreibst du ihn
-

ְא��ו
pk.cj

גרשׁ
pi.wpe.2ms

מוֹ
sf.3mp

ֶֽת ��ניָךָ׃  ִשמפָּ  
MiPNä´JKh≠

von Angesichtern deinen
-

מִן�
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

2
M

 2
3

.3
ֹלא �־ 2  

Lo°-»
nicht

ֹלא�
pk.ng

ת  ֥א רֹ ְא �缶כ ִשת  
TiKhRo´T»

du schneidest*
כרת

ka.ft.2ms

֛ת �ֶת ��הם־   לָ
LHä´M≠

zu ihnen
ְא��ל

pk.pp
הם�

sf.3mp

֖א ��0ֶת ��הם־  הֵיָ ְא �缶ולֵא �לֹֽ  
WöLe°LoHeHä´M≠

und zu ÄLoHI´M ihren 
ְא��ו

pk.cj
ְא��ל

pk.pp
אֱ�לֹהִיתם�
mp.cs

הם�
sf.3mp

ִֽשריָת׃  ְא �缶בּ  
BöRI´T≠
Bund

ְא��בּרִיתת
fs.[cs]

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֹלא � 3 ֤שֶׁ  
Lo´°»
nicht

ֹלא�
pk.ng, na

  �� ֙וּ ְא �缶שׁב �  יֵָ
JeSchöBhU´≠

sie hab en Sitz
יתשׁב|

ka.ft.3mp

֔ע ��ךָ  ְא �缶צ ְא �缶ר ַע ��א � ְא �缶בּ  
BöRZöKh´≠

in Erdland deinem
ְא��בּ

pk.pp
אֶ�רֶץ
mfs

ך
sf.2ms

ֶת ��פּן־ �־   
PäN-»

dass nicht
פֶּן�

pk.cj

  ֥א ִשטיָא �וּ ֲרֵח ַע ��יָ  
JaChThI´°U»

sie verfehlen machen
חטא�

hi.ft.3mp

֖א ��0ךָ  ְא �缶ת  אֹ �
TöKh´≠

T dich
אֵ�ת
pk

ך
sf.2ms

֑וְאִשליָ   
LI´≠

zu mir
ְא��ל

pk.pp
ית

sf.1s

יָ  ֤שִֶׁשכּ  
KI´»

so denn
כִּית

pk.cj, ms

�� ֙ד  ֲרֵע בֹ � ַע ��ת  
TaBho´D≠
du dienst

ע�ב|ד�
ka.ft.2ms

ֶת ��א �ת־   
T-»

ÄT
אֵ�ת
pk

ֶת ��הם־  ֔ע �� ֣מַעלֹהֵיָ ֱיא �  
LoHeHä´M≠

ÄLoHI´M ihren 
אֱ�לֹהִיתם�
mp.cs

הם�
sf.3mp

יָ־  ִֽשכּ  
KI-»

denn
כִּית

pk.cj, ms

ה  ֥א ֶת ��יָ ְא �缶ה ִשיָ  
JiHJä´H»

es /er wird
היתה

ka.ft.3ms

֖א ��0ךָ  ְא �缶ל  
LöKh´≠

zu dir
ְא��ל

pk.pp
ך

sf.2ms

שׁ׃  ְא �缶למו׃ קֵֽ  
LöMOQe´Sch≠
zur Schlinge

ְא��ל
pk.pp

מוֹקֵשׁ
ms

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter


